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BLADE REPLACEMENT
1.

Hold tool with nose pointing upward. Remove three existing screws (2) and carefully remove blade guard
(A). Lift out existing blade (1) and discard.

While holding tool with nose pointing upward, place new blade into position.

NOTE: Sharp edge of blade (1) goes toward blade guard (A).

Place blade guard (A) into position. Apply Removable Threadlocker (B) to three new screws (2) (included)
and fasten blade guard (A).

NOTE: A replacement blade guard is available from PANDUIT.

Website: www.panduit.com

Technical Support: PANDUIT Corp. USA

E-mail: cs@panduit.com I @& |m . Fav-
U website: . n“"‘ 888-506-5400, ext. 3255 » Fax: 630-759-7532
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2.

3.

AUSWECHSELN DER KLINGE
1.

Halten Sie das Werkzeug mit der Nase nach oben. Nehmen Sie die drei vorhandenen Schrauben (2) ab und
entfernen Sie vorsichtig den Klingenschutz (A). Nehmen Sie die Klinge (1) heraus und werfen Sie sie weg.
Wahrend Sie das Werkzeug mit der Nase nach oben halten, legen Sie die neue Klinge ein.
HINWEIS: Die scharfe Kante der Klinge (1) ist auf den Klingenschutz gerichtet (A).

Setzen Sie den Klingenschutz (A) wieder ein. Tragen Sie Removable Threadlocker (B) an den drei neuen
Schrauben (2) (mitgeliefert) auf und befestigen Sie den Klingenschutz (A).

HINWEIS: Ein Ersatzklingenschutz ist durch PANDUIT erhéltlich.

www.panduit.com/emea
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K4H-BLD INSTALLATION INSTRUCTIONS

REMPLACEMENT DE LA LAME

1. Tenir I'outil en orientant son nez vers le haut. Retirer les trois vis (2) du protége-lame (A) et déposer celui-ci
avec précaution. Soulever la lame (1) pour I'enlever et la jeter.

2. Tout en tenant I'outil nez tourné vers le haut, mettre la lame neuve en place.
REMARQUE: Le tranchant de la lame (1) est tourné vers le protége-lame (A).

3. Mettre le protege-lame (A) en place. Appliquer du Removable Threadlocker (B) sur les trois vis neuves (2)
de protege-lame (A) (incluses) et fixer celui-ci.

REMARQUE: Il est possible de se procurer un protege-lame de rechange auprés de
PANDUIT.

Pour obtenir un support technique: PANDUIT Europe

Site Internet Europe: (\{é}) m EMEA Headquarters « West World, Westgate, London
www.panduit.com/emea n“IT Tel: 44 208 601 7200 « Fax: 44 208 601 7209
E-mail: cs-emea@panduit.com Francais Tel.: 01 41 91 8572 + Fax.: 0141918573

Belgium Tel.: 02714 31 42 « Fax.: 02714 31 43

SOSTITUZIONE DELLA LAMA
1. Tenere l'utensile con la punta verso l'alto. Togliere le tre viti (2) a quindi togliere la protezione della lama (A)
con molta attenzione. Togliere la lama (1) solle-vandoli verso I'alto e quindi scartarli.
2. Tenendo l'utensile con la punta verso I'alto, mettere in posizione la nuova lama.
N.B.: la parte affilata della lama (1) deve essere posizionata verso la protezione della
lama (A).
3. Mettere in posizione la protezione della lama (A). Applicare il Removable Threadlocker (B) alle tre viti nuove
(2) (incluse) e fissare la protezione della lama (A) con le viti.
N.B.: é possibile acquistare le protezioni della lama dalla PANDUIT.

Sito Web per I'Europa: s, Assistenza tecnica: PANDUIT Europe
W andrl)Jit com/er?we.a N4 mn"lT EMEA Headquarters « West World, Westgate, London
WW.p ) . Tel: 44 208 601 7200 « Fax: 44 208 601 7209
E-mail: cs-emea@panduit.com

Italy Tel.: 02 69633270 < Fax.: 02 69633271

REEMPLAZO DE LA HOJA
1. Sujete la herramienta con la nariz hacia arriba. Quite los tres tornillos (2) de la guarda (A) de la hoja y retire

- este con mucho cuidado. Retire la hoja existente (1) y deséchela.
Z% 2. Mientrgg §ostienen la herramienta con la nariz hacia arriba, coloque la nueva hoja y ensamblela dentro de
< Su posicion.
o NOTA: El file de la hoja (1) esta cubierto con la guarda (A).
ﬂ 3. Coloque la guarda de la hoja (A) en su posicion. Aplique Removable Threadlocker (B) a los tres tornillos del
soporte de la hoja (2) (incluidos) y asegure bien la guarda (A).
NOTA: Hay disponible una guarda de repuesto en PANDUIT.
Pagina web: www.panduit.com Si desea soporte técnico: PANDUIT Europe,
Pagina web de la UE: EMEA Headquarters « West World, Westgate, London
www.panduit.com/emea Y Tel: 44 208 601 7200 + Fax: 44 208 601 7209
e mn“"' Spain Tel.: 91 3778107 » Fax.: 91 3778108
Correo electronico: PANDUIT Latino America,
cs-emea@panduit.com Guadalajara, Jalisco, Mexico
Correo electronico Latino America: Latino America Tel.: 52 (333) 666 2501
mkt@panduit.com.mx » Fax.: 52 (333) 666 2510

Page: 2 of 2




@Iasﬂ U

KomnaHus ((3J'IeKTpO|_|J'|aCT» npeanaraeT 3akKn4vyeHmne onrocpoYHbIX OTHOLLIEHUN npu
NOoCTaBKaxX MMMNOPTHbIX 3NTEKTPOHHbIX KOMMOHEHTOB Ha B3aMMOBbLIFO4HbIX yCJ'IOBI/lFlX!

Hawwn npeumyuiectsa:

e OnepaTuBHbIE NOCTABKM LUMPOKOrO CMeKTpa 3NeKTPOHHbIX KOMMNOHEHTOB OTEYECTBEHHOIO U
MMMOPTHOrO NPON3BOACTBA HANPAMYO OT MPOM3BOAMTENEN U C KPYNMHENLLNX MUPOBbLIX
CKNaaos.;

MocTaBka 6onee 17-TM MUNIIMOHOB HAMMEHOBAHWUIN 3NEKTPOHHbLIX KOMMNOHEHTOB;

MocTaBka CNoXHbIX, AeULNTHBIX, MMOO CHATLIX C MPOM3BOACTBA NO3ULIUIA;

OnepaTtunBHbIE CPOKM NOCTABKM Nof 3aka3 (0T 5 pabounx gHewn);

OKcnpecc goctaska B Nnobyto Touky Poccuu;

TexHnyeckas nogaepkka npoekTa, NomMoLLlb B nogdope aHanoros, NocTaBka NPOTOTUMOB;

Cuctema MeHeXMeHTa KavyecTBa cepTuduumnposaHa no MexayHapogHomy ctaHgapTty 1ISO

9001;

o JlnueHausa ®CH Ha ocyulecTBneHne paboT ¢ NCNONb30BaHWEM CBEOEHUIN, COCTABAOLLINX
rocygapCTBEHHYIO TalHy;

o [locTaBka cneumnanmampoBaHHbIX KOMNoHeHToB (Xilinx, Altera, Analog Devices, Intersil,
Interpoint, Microsemi, Aeroflex, Peregrine, Syfer, Eurofarad, Texas Instrument, Miteq,
Cobham, E2V, MA-COM, Hittite, Mini-Circuits,General Dynamics v gp.);

MoMMMO 3TOro, O4HMM M3 HanpaBnNeHU koMnaHum «AnekTpollnacT» ABNseTca HanpaBneHne

«UcTouHmkn nutaHua». Mel npeanaraem Bam nomoub KoHCTpyKTOpCKOro otaena:

e [logGop onTuManeHOro peleHus, TexHn4eckoe 060CHOBaHME Npu BbIOOpPE KOMMOHEHTA;
Monbop aHanoros.;
KoHcynbTaumm no NpUMEHEHMIO KOMMOHEHTA;
MocTaBka 06pa3yoB M NPOTOTUMNOB;
TexHn4veckasn noaaepka npoekTa;
3awmTa OT CHATMSA KOMMOHEHTA C NPON3BOACTBA.

Kak c Hamu cBfizaTbCcA

TenedoH: 8 (812) 309 58 32 (MHOrokaHanbHbIN)
Pakc: 8 (812) 320-02-42

OnekTpoHHas nouTta: org@eplastl.ru

Aapec: 198099, r. Cankt-INeTepbypr, yn. KannHuHa,
Oom 2, kopnyc 4, nutepa A.
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